
Z A K O N
O POTVRĐIVANJU DOKUMENTA IZMENE STATUTA

MEĐUNARODNE ORGANIZACIJE RADA IZ 1997. GODINE

Član 1.
Potvrđuje se Dokument izmene Statuta Međunarodne organizacije rada

usvojen na sednici Generalne konferencije Međunarodne organizacije rada održanoj
u Ženevi 19. juna 1997. godine.

Član 2.
Tekst Dokumenta izmene Statuta Međunarodne organizacije rada iz 1997.

godine, u originalu na engleskom jeziku i u prevodu na srpski jezik, glasi:

INSTRUMENT FOR THE AMENDMENT OF THE CONSTITUTION
OF THE INTERNATIONAL LABOUR ORGANISATION

1997
The General Conference of the International Labour Organisation,

Having been convened at Geneva by the Governing Body of the International
Labour Office, and having met in its Eighty-fifth Session on June 1997, and

Having decided upon the adoption of an amendment to the Constitution of the
International Labour Organisation, a question which is included in the seventh item
on the agenda of the Session;

adopts, this nineteenth day of June of the year one thousand nine hundred
and ninety-seven, the following instrument for the amendment of the Constitution of
the International Labour Organisation, which may be cited as the Constitution of the
International Labour Organisation Instrument of Amendment, 1997:

Article 1
As from the date of the coming into force of this Instrument of Amendment,

article 19 of the Constitution of the International Labour Organisation shall be
amended by the insertion after paragraph 8 of the following new paragraph:

"9. Acting on a proposal of the Governing Body, the Conference may, by a
majority of two-thirds of the votes cast by the delegates present, abrogate any
Convention adopted in accordance with the provisions of this article if it appears that
the Convention has lost its purpose or that it no longer makes a useful contribution to
attaining the objectives of the Organisation."

Article 2
Two copies of this Instrument of Amendment shall be authenticated by the

signatures of the President of the Conference and of the Director-General of the
International Labour Office. One of these copies shall be deposited in the archives of
the International Labour Office and the other shall be communicated to the
Secretary-General of the United Nations for registration in accordance with article
102 of the Charter of the United Nations. The Director-General will communicate a
certified copy of the Instrument to all the Members of the International Labour
Organisation.
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Article 3
1. The formal ratifications or acceptances of this Instrument of Amendment

shall be communicated to the Director-General of the International Labour Office,
who shall notify the Members of the Organisation of the receipt thereof.

2. This Instrument of Amendment will come into force in accordance with the
provisions of article 36 of the Constitution of the International Labour Organisation.

3. On the coming into force of this Instrument, the Director-General of the
International Labour Office shall so notify all the Members of the International Labour
Organisation and the Secretary-General of the United Nations.

DOKUMENT IZMENE STATUTA MEĐUNARODNE
ORGANIZACIJE RADA 1997.

Generalna konferencija Međunarodne organizacije rada,

Pošto ju je sazvao u Ženevi Administrativni savet Međunarodne kancelarije
rada, i pošto se sastala na svojoj 85. sednici u junu 1997. godine, i pošto je odlučila
da se usvoji izmena Statuta Međunarodne organizacije rada, što je pitanje koje je bilo
sedma tačka dnevnog reda sednice, usvaja dana 19. juna 1997. godine, sledeći
Dokument izmene Statuta Međunarodne organizacije rada, na koji se može pozivati
kao na Dokument izmene Statuta Međunarodne organizacije rada iz 1997. godine:

Član 1.
Od dana stupanja na snagu ovog Dokumenta izmene Statuta MOR, član 19.

Statuta Međunarodne organizacije rada menja se, tako što se posle stava 8. unosi
novi stav koji glasi:

„9. Postupajući na predlog Administrativnog saveta, Konferencija može,
dvotrećinskom većinom glasova prisutnih delegata, da ukine bilo koju konvenciju
usvojenu u skladu sa odredbama ovog člana ako se čini da je konvencija izgubila
svoju svrhu i da više ne doprinosi korisno dostignuću ciljeva Međunarodne
organizacije rada.”

Član 2.
Dva primerka ovog Dokumenta izmene Statuta MOR-a overavaju svojim

potpisima predsednik Konferencije i generalni direktor Međunarodne kancelarije
rada. Jedan primerak se deponuje u arhivama Međunarodne kancelarije rada a drugi
se dostavlja generalnom sekretaru Ujedinjenih nacija u skladu sa članom 102.
Povelje o Ujedinjenim nacijama. Generalni direktor Međunarodne kancelarije rada će
overeni primerak Dokumenta dostaviti svim članicama Međunarodne organizacije
rada.

Član 3.
1. Zvanično potvrđivanje ili prihvatanje ovog Dokumenta izmene Statuta MOR

dostavlja se generalnom direktoru Međunarodne kancelarije rada koji obaveštava
članice Međunarodne organizacije rada o prijemu istih.

2. Dokument izmene Statuta MOR stupiće na snagu u skladu sa odredbama
člana 36. Statuta Međunarodne organizacije rada.

3. Po stupanju ovog Dokumenta na snagu, generalni direktor Međunarodne
kancelarije rada o tome obaveštava sve članice Međunarodne organizacije rada i
generalnog sekretara Ujedinjenih nacija.
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Član 3.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom

glasniku Republike Srbije – Međunarodni ugovori”.


